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IT— La flessibilità produttiva di Prof 
permette, oltre alla produzione in serie, la 
realizzazione di progetti definiti su misura 
su specifiche esigenze del committente. 
Il cliente o il designer viene supportato 
nello sviluppo e nella realizzazione di 
prodotti unici, sia nelle soluzioni funzionali 
che estetiche, con finiture totalmente 
personalizzate. Un’attenta consulenza in 
ogni fase di sviluppo: una progettazione 
mirata, con un’accurata selezione dei 
materiali e con un’estrema attenzione 
ai dettagli, che si concretizza nella 
realizzazione, seguita passo dopo passo 
fino all’installazione finale. La produzione è 
interamente sartoriale, secondo il metodo 
bespoke: su richiesta e su misura.

EN— Prof production flexibility allows, in 
addition to series production, the realization 
of projects defined custom made to the 
client’s specific needs. The customer 
or designer is supported in developing 
and realizing unique products, both in 
functional and aesthetic solutions, with fully 
customized finishes. Careful consultancy 
at every stage of development: a targeted 
design, with a careful selection of materials 
and with the greatest attention to detail, 
which materializes in the realization, 
followed step by step until the final 
installation.
The production is entirely tailored 
according to the bespoke method: on 
request and custom made.

F— La flexibilité productive de Prof permet 
la réalisation de projets définis sur mesure 
répondant aux besoins spécifiques de 
la clientèle en plus de la production en 
série. Le client ou le designer est soutenu 
dans le développement et la réalisation 
de produits uniques, autant en matière de 
fonctionnalités qu’en matière d’esthétique 
aux finitions totalement personnalisées. Un 
service de conseils, attentif à chacune des 
phases de développement: une création 
ciblée, dotée d’une sélection soignée 
des matériaux et d’une attention toute 
particulière au détail qui se concrétise lors 
de la réalisation, suivie pas à pas jusqu’à 
l’installation finale. La production est 
entièrement artisanale, selon la méthode 
bespoke: à la demande et sur mesure.

Bespoke attitude
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Every table is
a special story

EN — The Bespoke Prof collection 
is able to give shape to any personal 
meeting room concept, with fully 
custom-designed tables featuring refined 
material combinations and advanced 
functional solutions. Standard products 
and complements from Prof collection 
complete the design, with a wide variety 
of proposals to enrich and enhance the 
spaces.
With the aim of inspiring customers and 
designers, the catalogue illustrates a 
selection of furniture projects dedicated 
to meeting areas, which reveal the 
ability of Prof products to fit into different 
spaces while keeping a strong identity 
and making the environment unique. 

F— La collection Bespoke Prof est capable 
de donner forme à n’importe quel concept 
personnel de salle de réunion, avec des 
tables entièrement conçues sur mesure, en 
présentant des combinaisons de matériaux 
raffinés et des solutions fonctionnelles 
avancées. Les produits et les compléments 
de série de la collection Prof complètent 
le design, avec une grande variété de 
propositions pour embellir et valoriser les 
espaces.
Dans le but d’inspirer les clients et les 
concepteurs, le catalogue illustre une 
sélection de projets de mobilier dédiés aux 
zones de réunion, qui révèlent la capacité 
des produits Prof à s’intégrer dans 
différents espaces tout en conservant une 
identité forte et en rendant l’environnement 
unique.

IT— La collezione Bespoke Prof è in grado 
di dare forma ad ogni concezione personale 
di sala meeting, con tavoli interamente 
progettati su misura, caratterizzati da 
raffinati accostamenti materici e soluzioni 
funzionali evolute. Completano il progetto, 
prodotti e complementi di serie della 
collezione Prof, con un’ampia varietà 
di proposte in grado di impreziosire e 
valorizzare gli spazi.
Con l’obiettivo di ispirare clienti e designer,
il catalogo illustra una selezione di progetti 
di arredo dedicati alle aree meeting, che 
rivelano la capacità dei prodotti Prof di 
inserisi in spazi diversi mantenendo forte la 
loro identità e rendendo unico l’ambiente. 
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IT— Armonia ed eleganza tra le tonalità 
per il tavolo meeting ovale da 14 posti, 
realizzato con base cannettata e piano in 
laccato opaco beige, arricchito da un top 
ovale centrale in marmo verde Lepanto.
Nel piano sono alloggiati monitor a 
scomparsa totale.

EN— Harmony and elegance between 
shades for the 14 seater oval meeting table 
made with a beige matt lacquered ribbed 
base and top, enriched with a central oval 
top in Lepanto green marble.
Fully retractable monitors are fitted in the 
top.

F— Harmonie et élégance entre les nuances 
pour la table de réunion ovale de 14 
places, réalisée avec une base nervurée 
et un plateau laqué mat beige, enrichie 
d’un plateau central ovale en marbre 
vert Lepanto. Des moniteurs entièrement 
rétractables sont logés dans la table.

BESPOKE MEETING TABLES 01 PROJECT 

01 Bespoke meeting table

beige / marmo verde Lepanto
beige / green Lepanto marble 
beige / marbre vert Lepanto

6000

30
00
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IT— Per un ambiente contemporaneo e 
raffinato, un tavolo con piano arrotondato 
da 14 posti dalle linee morbide e dalle 
superfici lucide. Con basi tondeggianti e 
piano con sezione morbida, è declinato 
nella tonalità calda e discreta del cacao. 
Per coniugare funzionalità ed eleganza, 
è impreziosito da una fascia in marmo 
Patagonia e da inserti rotondi in pelle 
elevabili, che celano i dispositivi per 
l’elettrificazione.

EN— For a contemporary and refined 
atmosphere, a table with a 14 seater 
rounded top with soft lines and glossy 
surfaces. With rounded bases and a 
top with a soft section, it comes in the 
warm and discreet shade of cocoa. To 
combine functionality and elegance, it is 
embellished with a Patagonia marble band 
and round leather inserts that conceal the 
electrification devices.

F— Pour une ambiance contemporaine 
et raffinée, une table de 14 places avec 
un plateau arrondi aux lignes douces et 
aux surfaces brillantes. Dotée de bases 
arrondies et d’un plateau à section douce, 
elle se décline dans la teinte chaude et 
discrète du cacao. Pour allier fonctionnalité 
et élégance, elle est agrémentée d’un 
bandeau en marbre Patagonia et d’inserts 
ronds en cuir qui se relèvent pour dissimuler 
les dispositifs d’électrification.

02 Bespoke meeting table

cacao / marmo Patagonia
cocoa / Patagonia marble 
cacao / marbre Patagonia

5400

22
00

02 PROJECT 
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IT— Materiali preziosi e tonalità che 
ispirano una naturale eleganza per il tavolo 
riunione da 16/18 posti dalla forma ad 
U. È caratterizzato da una base in legno 
impiallacciato rovere termotrattato e da 
un piano rivestito in pelle beige e in vetro 
stampato brillante verde Lepanto con 
passacavi in tinta.

EN— Precious materials and shades 
inspire natural elegance for the U-shaped 
16/18 seater meeting table. It features 
a base in thermotreated oak veneer 
and a top covered in beige leather and 
green Lepanto brilliant printed glass with 
matching cable tidies.

F— Des matériaux précieux et des teintes 
qui inspirent une élégance naturelle à la 
table de réunion en forme de U de 16/18 
places. Elle se compose d’un piètement 
en placage de chêne traité thermiquement 
et d’un plateau recouvert de cuir beige et 
de verre imprimé brillant vert Lepanto avec 
passe-câble assortis.

03 Bespoke meeting table

rovere termotrattato / vetro verde Lepanto / pelle beige
thermotreated oak / green Lepanto glass / beige leather

chêne traité thermiquement / verre vert Lepanto / cuir beige

7700

44
00

03 PROJECT 

22 23

BESPOKE MEETING TABLES 



03 PROJECT 

24 25

BESPOKE MEETING TABLES 



03 PROJECT 

26 27

BESPOKE MEETING TABLES 



03 PROJECT 

28 29

BESPOKE MEETING TABLES 



03 PROJECT 

30 31

BESPOKE MEETING TABLES 



03 PROJECT 

32 33

BESPOKE MEETING TABLES 



IT— Un ampio tavolo dalla caratteristica 
forma a V che conferisce stile ed eleganza 
alle sale riunioni nelle quali è inserito. Il 
piano, dalla sezione smussata e dagli angoli 
arrotondati, è in noce Canaletto 2 con parte 
centrale in pelle testa di moro, arricchita da 
un profilo metallico in ottone spazzolato. 
Nelle stesse finiture sono presenti passacavi 
in tinta.

EN— A large table with a characteristic 
V-shape that brings style and elegance to 
the meeting rooms in which it is placed. 
The top, with its bevelled section and 
rounded corners, is in walnut Canaletto 
2 with a central part in dark brown 
leather, enriched with a brushed brass 
metal profile. In the same finish there are 
matching cable tidies.

F— Une grande table avec une forme en V 
caractéristique qui confère style et élégance 
aux salles de réunion dans lesquelles elle 
est insérée. Le plateau, avec sa section 
biseautée et ses angles arrondis, est en 
noyer Canaletto 2 avec une partie centrale 
en cuir marron foncé, enrichie d’un profil 
métallique en laiton brossé. Les passe-
câbles sont assortis dans la même finition.

04 Bespoke meeting table

noce Canaletto 2 / pelle testa di moro 
Canaletto 2 walnut / dark brown leather

noyer Canaletto 2 / cuir brun foncé 

8400

41
00

04 PROJECT 
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IT— Inedite combinazioni di colori e 
materiali per il tavolo con piano arrotondato 
da 16 posti. L’elegante finitura olmo nero 
caratterizza la base e il piano in forte 
spessore, valorizzato dal gioco sofisticato 
delle venature. Al centro, una fascia in 
vetro stampato brillante verde Lepanto con 
passacavi a scomparsa totale è impreziosita 
da una cornice in ottone spazzolato.

EN— Original combinations of colours 
and materials for the 16 seater table 
with rounded top. The elegant black elm 
finish characterises the thick base and 
top, enhanced by the sophisticated play 
of veins. In the centre, a band of green 
Lepanto brilliant printed glass with fully 
hidden cable tidies is embellished with a 
brushed brass frame.

F— Combinaisons inédites de couleurs et 
de matériaux pour la table avec plateau 
arrondi de 16 places. L’élégante finition en 
orme noir caractérise la base et le plateau 
épais, rehaussés par un jeu de veines 
sophistiqué. Au centre, une bande en verre 
imprimé brillant vert Lepanto avec passe-
câble entièrement dissimulé est agrémentée 
d’un cadre en laiton brossé.

05 Bespoke meeting table

olmo nero / vetro verde Lepanto 
black elm / green Lepanto glass
orme noir / verre vert Lepanto

7000

22
00

05 PROJECT 
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IT— In una raffinata alternanza di materiali, 
un tavolo rettangolare da 18/20 posti 
dalle forme arrotondate con base e piano 
in ebano Makassar lucido. Al centro è 
arricchito da una fascia in marmo Sahara 
noir, contornata da un inserto in finitura 
metallica ottone che contiene le attrezzature 
tecnologiche.

EN— In a refined alternation of materials, a 
18/20 seater rectangular table with rounded 
shapes and a base and top in gloss 
polished Makassar ebony. In the center, 
it is enriched by a band in Sahara noir 
marble surrounded by an insert in a brass 
metal finish containing the technological 
equipment.

F— Dans une alternance raffinée de 
matériaux, une table rectangulaire de 18/20 
places aux formes arrondies, avec une base 
et un plateau en ébène Makassar brillant. 
Au centre, elle est enrichie d’un bandeau 
en marbre Sahara noir entouré par un insert 
en finition métal laitonné contenant les 
équipements technologiques.

8000

24
00

06 Bespoke meeting table

ebano Makassar / marmo Sahara noir / ottone
ebony Makassar  / Sahara noir marble / brass 
ébène Makassar / marbre Sahara noir / laiton

06 PROJECT 
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IT— Dal disegno rigoroso ed essenziale, 
un tavolo da 22 posti rettangolare con 
base cannettata e piano entrambi in noce 
Canaletto 2. É impreziosito da una fascia 
centrale decorativa in vetro stampato 
brillante Calacatta e da una serie di sportelli 
apribili in pelle castoro, che celano la 
canalizzazione. Nel piano sono alloggiati 
monitor e microfoni a scomparsa totale.

EN— With a rigorous and essential design, 
a 22 seater rectangular table with a ribbed 
base and top both in walnut Canaletto 2. It 
is enriched by a central decorative band in 
Calacatta brilliant printed glass and a series 
of opening doors in beaver leather, hiding 
the channeling.
Fully retractable monitors and microphones 
are fitted in the top.

F— D’un design rigoureux et essentiel, 
une table rectangulaire de 22 places avec 
une base nervurée et un plateau tous deux 
en noyer Canaletto 2. Elle est agrémentée 
d’une bande centrale décorative en verre 
imprimé brillant Calacatta et d’une série 
de portes ouvrantes en cuir de castor 
qui dissimulent la canalisation. Des 
moniteurs et des microphones entièrement 
rétractables sont logés dans la table.

07 Bespoke meeting table

noce Canaletto 2 / marmo Calacatta / pelle castoro
Canaletto 2 walnut / Calacatta marble / beaver leather

noyer Canaletto 2 / marbre Calacatta / cuir castor

7700

26
00

07 PROJECT 
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8500

44
00

IT— Un tavolo da 22 posti dalle dimensioni 
importanti per sale riunioni prestigiose. Il 
piano, dalla particolare forma a botte con 
linee morbide e angoli arrotondati, è in 
pelle color visone con passacavi in tinta. 
Ha un’ampia parte centrale in marmo 
Patagonia ed è sostenuto da una base in 
finitura ottone spazzolato.

EN— A 22 seatear table with important 
dimensions for prestigious meeting rooms. 
The top, with its distinctive barrel shape 
with soft lines and rounded corners, is 
in mink coloured leather with matching 
grommets. It has a large central part in 
Patagonia marble and is supported by a 
base in a brushed brass finish.

F— Une table de 22 places aux dimensions 
importantes pour les salles de réunion 
prestigieuses. Le plateau, avec sa forme 
caractéristique de tonneau aux lignes 
douces et aux angles arrondis, est en cuir 
couleur vison avec des œillets assortis. 
Il présente une grande partie centrale en 
marbre de Patagonie et est soutenu par 
une base en finition laiton brossé.

08 Bespoke meeting table

pelle visone / marmo Patagonia / ottone
mink leather / Patagonia marble / brass

cuir vison / marbre Patagonia / laiton 

08 PROJECT 
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IT— Dalle linee morbide ed equilibrate, 
un raffinato tavolo ovale da 14 posti con 
base cannettata e piano entrambi laccati 
opachi blu scuro. É impreziosito da un top 
ovale centrale in pregiato marmo Ocean 
Storm. Nel piano sono alloggiati monitor a 
scomparsa totale.

EN— With soft and balanced lines, a 
refined 14 seater oval table with a ribbed 
base and top both in dark blue matt 
lacquered. It is enhanced by a central 
oval top in Ocean Storm marble. Fully 
retractable monitors are fitted in the top.

F— Avec des lignes douces et équilibrées, 
une table ovale raffinée de 14 places 
avec une base nervurée et un plateau 
tous les deux en laqué mat bleu foncé. Il 
est agrémenté d’un plateau central ovale 
en marbre précieux Ocean Storm. Des 
moniteurs entièrement rétractables sont 
logés dans la table.

09 Bespoke meeting table

blu scuro / marmo Ocean Storm
dark blue / Ocean Storm marble

bleu foncé / marbre Ocean Storm

6000

30
00

09 PROJECT 
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IT— Raffinati accostamenti materici per 
il tavolo dal carattere scultoreo, che può 
accogliere fino a 12 posti. Il piano a forma 
di rettangolo allungato, con due semicerchi 
all’estremità, è in prezioso marmo Calacatta 
viola. È sorretto da semplici gambe dalle 
linee morbide laccate rosso rubino, che 
possono essere canalizzate.

EN— Refined material combinations for the 
table with sculptural character, which can 
seat up to 12 places. The top in the form 
of an elongated rectangle, with two semi-
circles at the ends, is made of precious 
purple Calacatta marble. It is supported by 
ruby red lacquered simple legs with soft 
lines, which can be channelled.

F— Combinaisons raffinées de matériaux 
pour cette table au caractère sculptural, qui 
peut accueillir jusqu’à 12 places. Le plateau 
en forme de rectangle allongé, avec deux 
demi-cercles aux extrémités, est réalisé 
en précieux marbre Calacatta violet. Il est 
soutenu par des pieds simples aux lignes 
douces en laque rouge rubis, qui peuvent 
être canalisées.

10 Bespoke meeting table

rosso rubino / Calacatta viola
ruby red / purple Calacatta 

rouge rubis / Calacatta violet

4000

14
00

10 PROJECT 
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IT— Superfici lucide con linee sinuose e 
cromatismo deciso per il tavolo con piano 
arrotondato da 14 posti. Enfatizzato dalla 
finitura a tinta unica color honey ginger delle 
basi e del piano, alloggia al centro tre inserti 
rotondi con meccanismo elettronico di 
sollevamento, che danno comodo accesso 
all’elettrificazione.

EN— Polished surfaces with sinuous lines 
and bold colouring for the 14 seater table 
with rounded top. Emphasised by the 
honey ginger-coloured single-colour finish 
of the bases and top, it accommodates 
three round inserts in the centre with an 
electronic lifting mechanism to provide 
convenient access to the electrification.

F— Des surfaces polies aux lignes 
sinueuses et des couleurs audacieuses 
pour la table à plateau arrondi de 14 places. 
Soulignée par la finition unicolore de couleur 
honey ginger des bases et du plateau, elle 
abrite trois inserts ronds au centre, avec 
un mécanisme de levage électronique pour 
faciliter l’accès à l’électrification.

11 Bespoke meeting table

honey ginger
honey ginger
honey ginger 

5400

22
00

11 PROJECT 
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IT— Preziosi effetti di luce per il tavolo 
rotondo proposto nella finitura laccato 
lucido grigio Londra, in cui possono 
prendere posto 8/10 persone. Con base 
circolare, ha un ampio piano dal forte 
spessore attrezzato con passacavi a 
scomparsa motorizzati. 

EN— Precious light effects for the round 
table featured in the London grey glossy 
lacquer finish, which can seat 8/10 people. 
With a circular base, it has a wide, thick 
top equipped with motorized retractable 
cable tidies.

F— Précieux jeux de lumière pour la table 
ronde proposée en finition laquée brillante 
gris Londres, pouvant accueillir 8/10 
personnes. Dotée d’une base circulaire, elle 
présente un plateau large et épais équipé 
de porte-câbles rétractables motorisés.

12 Bespoke meeting table

grigio Londra 
London grey
gris Londres

3500

12 PROJECT 
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IT— Dall’estetica raffinata, un ampio tavolo 
da 22 posti in tonalità grigio perla e marmo 
Arabescato, che donano un inequivocabile 
tocco di eleganza all’ambiente. È arricchito 
da un sistema di monitor retrattili motorizzati 
a scomparsa totale nel piano. 

EN— With refined aesthetics, a large 22 
seater table in pearl grey and Arabescato 
marble shades lends an unmistakable touch 
of elegance to the room. It is enhanced by 
a motorised retractable monitor system that 
disappears completely into the top.

F— D’une esthétique raffinée, une grande 
table de 22 places en gris perle et marbre 
Arabescato, qui confèrent à la pièce 
une touche d’élégance incomparable. 
Elle est rehaussée par un système de 
moniteur rétractable motorisé qui disparaît 
complètement dans le plateau.

13 Bespoke meeting table

grigio perla / marmo Arabescato 
pearl grey / Arabescato marble
gris perle / marbre Arabescato

8400

41
00

13 PROJECT 
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IT— Essenzialità di forme e neutralità di 
colori per il tavolo rettangolare da 22 posti 
proposto in tonalità bianco. Al centro 
del piano, una fascia preziosa in marmo 
Arabescato e una serie di sportelli apribili 
per la canalizzazione.

EN— Essentiality of form and neutrality of 
colour for the 22 seater rectangular table 
proposed in white. In the center of the top, 
a precious band of Arabescato marble and 
a series of opening doors for channeling.

F— Essence de la forme et neutralité de 
la couleur pour la table rectangulaire de 
22 places proposée en blanc. Au centre 
du plateau, une précieuse bande de 
marbre Arabescato et une série de portes 
ouvrantes pour la canalisation.

14 Bespoke meeting table

bianco / marmo Arabescato
white / Arabescato marble
blanc / marbre Arabescato 

7700

26
00

14 PROJECT 
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IT— Tavolo con piano arrotondato da 16 
posti tutto giocato nelle tonalità calde e 
morbide, che gli conferiscono un aspetto 
contemporaneo e sofisticato. Le forme 
essenziali sono enfatizzate dalle venature 
naturali del rovere sun che, nella parte 
centrale del piano, sposa il bianco del 
marmo Zecevo, arricchito da un elegante 
profilo in inox spazzolato.

EN— A 16 seater table with rounded top 
all played out in warm, soft tones that gives 
it a contemporary and sophisticated look. 
The natural grain of sun oak emphasizes 
the shapes, which, in the central part of 
the top, matches the white color of Zecevo 
marble, enriched with an elegant brushed 
inox profile.

F— Une table avec un plateau arrondi 
de 16 places, le tout joué dans des tons 
chauds et doux qui lui confèrent une allure 
contemporaine et sophistiquée. Les formes 
essentielles sont soulignées par le grain 
naturel du chêne sun qui, dans la partie 
centrale du plateau, se marie au blanc du 
marbre Zecevo, rehaussé par un élégant 
profil en acier inox brossé.
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rovere sun / marmo Zecevo 
sun oak / Zecevo marble 

chêne sun / marbre Zecevo  
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IT— Estetica e funzionalità in un elegante 
gioco di geometrie per l’ampio tavolo 
riunioni dalla caratteristica forma a V. 
Nella tonalità essenziale del bianco, ha un 
piano in forte spessore con parte centrale 
arricchita dalle calde venature del legno 
rovere sun. È attrezzato con un sistema di 
monitor con microfoni e passacavi retrattili 
motorizzati, a scomparsa totale nel piano. 

EN— Aesthetics and functionality in an 
elegant play of geometries for the large 
meeting table with its characteristic 
V-shape. In essential shade of white, it has 
a thick top with a central part enriched 
by the warm grain of sun oak wood. It 
is equipped with a motorized retractable 
monitor system with microphones and 
cable tidies, completely concealed in the 
top.

F— Esthétique et fonctionnalité dans un 
élégant jeu de géométries pour la grande 
table de réunion en forme de V. Dans 
le ton essentiel du blanc, elle est dotée 
d’un plateau épais dont la partie centrale 
est enrichie par le grain chaud du bois 
de chêne soleil. Elle est équipée d’un 
système de moniteurs avec microphones et 
boucles de câbles rétractables motorisées, 
entièrement dissimulées dans le plateau.

16 Bespoke meeting table

bianco / rovere sun
white / sun oak

blanc / chêne sun
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IT— L’eleganza delle linee curve enfatizzate 
dalla lavorazione eccellente di materiali 
naturali. In un’estetica monomaterica, il 
tavolo da 12 posti è proposto nelle calde 
sfumature del legno rovere sun. Le gambe 
dalle linee morbide sorreggono un piano 
con caratteristico incrocio delle venature e 
con sezione e teste arrotondate.

EN— The elegance of curved lines is 
enhanced by the excellent workmanship 
of natural materials. In a single-material 
aesthetic, the 12 seater table is offered in 
warm shades of sun oak. Legs with soft 
lines support a table top with distinctive 
crossing of the grain and rounded cross-
section and heads.

F— L’élégance des lignes courbes est 
soulignée par l’excellente qualité de 
fabrication des matériaux naturels. Dans 
une esthétique mono-matériau, la table 12 
places est proposée dans des tons chauds 
de chêne sun. Les pieds aux lignes douces 
soutiennent un plateau avec un croisement 
caractéristique des veines et une section et 
des têtes arrondies.

17 Bespoke meeting table

rovere sun
sun oak

chêne sun
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IT— Soluzioni esclusive e funzionali di arredi 
per sale conferenze, convegni e didattica. 
Tavoli modulari per platea e tavoli oratori 
con annessi podi per relatori, tutti attrezzati 
tecnologicamente per videoconferenze. 
Componibili in diverse forme e finiture, qui 
proposti nella combinazione di legno rovere 
natural e grigio Londra.

EN— Exclusive and functional furniture 
solutions for conference, convention 
and teaching rooms. Modular tables 
for auditorium and speaker tables 
with attached podiums for speakers, 
all technologically equipped for video 
conference. Modular in different shapes and 
finishes, here proposed in the combination 
of natural oak wood and London grey.

F— Solutions exclusives et fonctionnelles 
de mobilier pour les salles de conférence, 
de congrès et d’enseignement. Tables 
modulaires pour auditoire et tables d’orateurs 
avec podiums attenants pour les orateurs, 
toutes équipées technologiquement pour la 
vidéoconférence. Modulaire dans différentes 
formes et finitions, ici proposé dans la 
combinaison du bois de chêne naturel et du 
gris Londres.
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rovere natural / grigio Londra
natural oak / London Grey

chêne naturel / gris Londres
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